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Ezt a konyvet ajanlom mindenkinek,
aki valaha is kiizdott perfekcionizmussal,
és megtanulta megszegni azokat a szabdilyokat,
amelyek nem szdmitanak.

Es mindenkinek, aki hangos tiisszentikkel €l egyiitt.
Tudom, hogy tudjdrok, mirdl beszélek.
Es mi mégis szeretjiik dket.



A SZERZO MEGJEGYZESE

Kedves csoddlatos olvasd!

Soha nem tudom, hol és mikor lep meg az ihlet, de az elmult
évben valahogy sikeriilt Ggy 6sszedllitanom a TikTok-feedemet,
hogy minden mdsodik vide6tdl horkantva felnevetek, vagy inspi-
ralénak taldlom a szerepld jellemének valamilyen aspektusit.

Tavaly nydron ldttam egy videdt, amelyre mindkettd igaz.

Ugy kezd6dbtt, hogy egy félmeztelen sréc a kocsijaban iilt,
és a kiskacsdja figyel$ tekintete mellett egy tdskdnyi készpénzt
mutatott fel a kamerdnak. Lényegében ezt mondta: — Most me-
gyek, és megvéltoztatom a higom életét ezzel a pénzzel, amit
az OnlyFansen kerestem —, aztdn a tdska készpénzzel bevonult
a szlil6i hdzba, és odadobta a testvérének, hogy az fizesse ki bels-
le a didkhitelét.

Ha nem ismered az OnlyFanst: ez egy olyan eléfizetéses szolgal-
tatds, ahol az emberek azért fizetnek, hogy exkluziv tartalmakat
ldthassanak mindenféle dologrdl, a kedvenc zenészeik és sporto-
16ik bénuszvideditdl kezdve a felndtt szérakoztatdipar sztdrjaiig.

A sric egy felndtt szérakoztatdipari sztdr volt.

Ha pedig pontosan ennek a konyvnek egy példdnydt tartod
a kezedben, akkor azt hiszem, mir tudod, hogy mi Theo mellé-
kes tevékenysége az elkovetkezd oldalakon.

Theo nem az a sréc a videébdl. O valaki més, aki lassan kris-
talyosodott ki a fejemben, és nem sietett, mert annyira kiilonbo-
zik minden mds hdstdl, akiket eddig irtam, mégis sok minden-
ben hasonlit rdjuk.

Remélem, élvezni fogjitok az ttjukat Laney-vel. En nagyon
élveztem.

Szeretettel,

Pippa

Ui. Ne hagyd ki Theo csokiskeksz-receptjét a konyv végén!
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DELANEY KINGSTON, A KOSZORUSLANY,
AKI BARMIT MEGTESZ a legjobb bardindjéért,
akdrmilyen szornyii dolog is az.

AH, ERZED EZT?
Ezt a sos, friss szell8t egy csipetnyi maracujdval és az aranyld
naplemente rétegeit az 6cedn hullimai felett?

Ez a boldogan élnek, amig meg nem halnak illata.

Miutdn a legjobb bardtném hosszsi évekig varta, hogy a barde
ja feltegye a kérdést, majd egy #jabb 6rokkévalésdgig tarté terve-
zést kovetben végre itt tartunk.

Az eskiivéjiik hetén.

Emma megkapja az dlomeskiivéjét, én pedig azéta mosolygok
— nem, ragyogok —, mibta a gépem két érdja foldet ért Hawaiin.

Itt minden szeretet. A szelid szél, ami megldgyitja a pdrds le-
vegdt. Az illatos virdgok. Az 6rids kékuszpalmdk. A gekkd, ami
az alacsonyabb pdlmaférdl figyel engem. Emma samponja, mi-
kozben dtdlel a Midnight Orchid Club Resort bejdrata elétt, alig
egy perccel azutdn, hogy megirtam neki, hogy a sof6rém épp
most hajt be a parkoléba.

— Laney! Hat itt vagy!

— Boldog eskiivéi hetet, te gyonyorli menyasszony, te! — Ugy
olelem vissza, mintha nem is a janudri héesést figyeltiik volna



négy napja a Bean & Nugget kdvézéban, otthon, Snaggletooth*
Creekben. — Ideges vagy? Eleget eszel? Vacsordztdl mar?

Nevet, mikdzben visszahtizédik, de magasabb hangon szélal
meg, mint kellene:

— Hawaii lakoma. Littad a menetrendet, ugye? Persze hogy
ldttad, a menetrendek irdnyitjak az életedet.

A gyomra megkordul, mintha valéjdban nem is vett volna
részt a hawaii lakomdn.

Osztonds reakcidval belenytlok a tdskdmba, és elékapok neki
egy fehérjeszeletet.

— Em? Minden rendben?

A szeme lehetetleniil tdgra nyilik, és tdl gyorsan és nyomaté-
kosan bélogat.

— Hat persze.

Most el8szor, mibta felszalltam a repiilére, hogy utolérjem az
eskiivéi tdrsasdg tobbi tagjdt, miutdn egy sajndlatos munkahelyi
vészhelyzet miatt egy napot késtem, nem mosolygok.

— Beszélj hozzdm! Mi a baj?

Nyolc centivel magasabb nédlam, igy fel kell néznem, hogy
alaposabban megvizsgélhassam. Sz8ke hajdt 16farokba fogta. Eles
arccsontja tagadhatatlanul még élesebb. Es nem hiszem, hogy
a barna szemében 1év8 hisztérikus drnyalatot a halvinyodé esti
fény okozza.

— Eskiivéi stressz. Ez minden. Teljesen normadlis. Milyen volt
az utad? Kimeriiltél? Tessék! Itt van a szobakulcsod. Tegnap az
egész ndsznép nevében bejelentkeztiink. Gyere, menjiink! Min-
denki a medencénél van. Tessék! Hagyd itt a csomagjaidat. — El-
bivolé Emma-mosolydt a londinerre, egy barna bérd, vildgos
hawaii inget viselé fiatalemberre szegezi. — Elvinné a baritném
csomagjait a Plumeria bungaléba?

— Természetesen, asszonyom.

* Csorbafog.
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— Nagyon koszoném! — felel tdl viddman, mikézben borra-
val6t csusztat oda a férfinak.

Megragad a konyokomnél fogva, és berdngat az tidiilé fogad6-
terébe, aztdn tovabb a személyzet nélkiili recepciéspult, a hal-
dokld, cserepes trépusi névények és a nagy méretl tengerparti
tijképfestmények mellett. A szabadtéri dtriumban, ahol hdrom-
felé dgazik az 6svény, megdll egy pillanatra.

— Erre! — mondja még viddimabban.

Emma mindig boldog.

De most 7/ boldog. Még magdhoz képest is.

Es tessék, itt a bizonyiték.

A hiivelykujja kérmét rigesalja, ahogy elindulunk a bal oldali,
tikifdklydkkal megvildgitott sétdnyon.

Ugyanabban a kezében van a fehérjeszelet. Gyakorlatilag az
orrdba dugja a csomagoldst, hogy rdghassa a kérmét.

— Em? — szélitom meg,.

Lefelé rantja a kezét, és ismét rim mosolyog, de ez a mosoly
annyira hamisnak tlinik, hogy pislognom kell, hogy megbizonyo-
sodjak réla, nem az utazds firadalma miatt ldtok dolgokat.

— Erre — ismétli.

A sétdnyon tal virdgzé bokrok és palmafik vesznek koriil
minket. Az dcedn feldl érkezd enyhe szél megzizegteti egy alacso-
nyabb fa élénk piros-zold leveleit, és valahol a tévolban vidim
hawaii zene csendiil fel.

Persze, néhdny tikifiklya kialude. Es van néhény elhalt palma-
dg a fivon egy-két fa alatt.

De ez a hely maga a trépusi paradicsom.

A legjobb bardtnémnek nem kellene stresszelnie itt. Féleg nem
néhdny nappal azelStt, hogy végre hozzamegy élete szerelméhez
azon az UdiilShelyen, amelyrél mindenkinek azt mondta, hogy
ott fog meghdzasodni, midta csak el8huzott egy fényképet egy
utazdsi katalégusbdl, amikor még kicsik voltunk.

Megillok, megragadom a karjit, és felnézek ra.

— Em. Mi a baj?
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— Semmi.

Emma tobb mint hisz éve a két legjobb bardtném egyike.
Tudom, mikor hazudik. Tudom, mikor prébdl meggydzni arrél,
hogy nem hazudik. Es tudom, mikor 4ll az idegdsszeomlds szé-
lén, és utolsé mentsvdrként hazugsiggal igyekszik meggydzni
magit, hogy minden rendben van.

Pontosan itt tartunk most.

— Rendben. Kezdjitk néhdny mély lélegzettel. Barmi is az, meg
fogjuk oldani.

— Laney — suttogja reménytdl dtitatott kdnydrgéssel a hang-
jaban —, nem tudom, hogy képes leszel-e r4.

— Elészor beszélned kell velem. Mondd el, mi folyik itt! Min-
den rendben kézted és Chandler kozote?

Osszerandul.

Oldalra billentem a fejemet, és varok.

— Chandler és én rendben vagyunk — mondja. — Az eskiivg
rendben van. Minden rendben.

Nem hangzik gy, mintha rendben lenne.

Ugy hangzik, mintha egy hajszal vélasztan4 el attdl, hogy fel-
ugorjon egy arra jaré teherhajora, és elmenekiiljon az élete el6l.

Felvonom a szemoldokomet, és varok.

— Ez nem olyan, mint amikor hirom évvel ezel8tt majdnem
szakitottunk — mondja sietve. — Rendben vagyunk. Mindketten
lelkesek vagyunk, hogy itt lehetiink, és végre 6sszehdzasodunk.
Ez... nem rélunk szél.

Nem észlelek hazugsigot, de még mindig akkora a stressz ben-
ne, hogy az arca megfesziil, a lélegzete pedig ttlsigosan felszines.

Bélintok, és megszoritom a karjdt.

— Oké. Széval mirdl van sz6?

Elhazédik, és jra elindul az 6svényen. Két bokor kozott meg-
csillan a naplemente, és d, istenem!

Ez gy6nyo6ri.

Narancssdrga és rézsaszin csavarodik egymdsba a kékuszpdl-
mak sora mogott.
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Ha barmi — vagy bdrki — is tonkreteszi ezt Emmadnak, annak
vége. A parton kéne lennie Chandlerrel, hogy egyiitt nézzék ezt
a csoddt.

De a naplemente elttinik egy magas, virdgos bokor mogott,
mikézben kévetem &t a kanyargds, repedezett jarddn.

— Emma?

Fogaival feltépi a fehérjeszelet csomagoldsdt, majd leharap be-
16le egy hatalmas darabot, hiromszor megragja, és lenyeli.

— O! Keksz és tejszin. Ez a kedvencem.

— Tudom. Mi a baj? Hogyan tehetem a legcsodélatosabb
menyasszonyt a lehet legboldogabb4?

Egy pillantdst vet rdm, majd egy Gjabb harapdssal tdmad
a fehérjeszeletre, és elpusztitja a maradék felét.

Ajjaj!

— Kéék e iveéget — mondja teli szdjjal.

— Kérnél egy szivességet?

Bdélint, és nem néz rim, mikozben tovabbsétdlunk.

— Emma. Tudod, hogy itt vagyok, ha barmire sziikséged len-
ne a héten. Bdrmire. Mondd csak! 7e jé ég/ — Suttogdsig halkitom
a hangomat. — Terhes vagy? Sziikséged van...

— Nem!

— Rendben. Oké.

Léthatéan nyel egyet, és ismét Gsszerezzen.

— Bércsak terhes lennék! — mormogja. — De nem. Gdz van,
Laney. Tudnom kellett volna, de nem tudtam, dgyhogy most
meg kell birkézom vele, csakhogy firadt vagyok. Annyira firadt
vagyok. Es utdlom ezt kérni, de te vagy az egyetlen, akire szd-
mithatok.

— Mi az? En itt vagyok neked.

A bokrok szétnyilnak, és 6 megall, mikdzben a zene egyre
hangosabbd viélik, és a naplementére nyilé kildtds kiszélesedik
egy vese alaki medence felett, ahol nagyjabdl egytucatnyi ember
gyllt ossze a vizben, a nyugdgyakon vagy a terasz szélén 1év§
asztalokndl.

13



Ezittal teljesen belemeriil a hiivelykujja rdgesdldsiba, amikor
a fehérjeszelet maradékdt is ragesalhatnd, és a medencét baimulja.
Es nem egy tavoli, fokuszélatlan, erdsen gondolkodom valamin ba-
muldssal.

Ez egy bamulom a problémdt tekintet, amit a legmélyebb séhaj
kisér, amit életemben valaha hallottam téle.

Emma legkozelebbi f8iskolai lednyszdvetségi bardtja, Claire,
Emma harmadik koszortslinya, egy nyugdgyban foglal helyet.
O az egyik kedvencem Emma f8iskolai baritai koziil. A haja és
a vildgos fiirdéruhdja vizes, mintha nemrég jott volna ki a me-
dencébdl. Mdr nincs elég napfény a napozdshoz, de valami mds
egyértelmien ott tartja 8t.

Egy nagyon jellegzetes valami mds.

A nyugdgya szélén el6érehajol, mosolyog, és egy férfival lortol,
aki...

Miért visel az a pincér egy felfijhaté flamingéjelmezte?

Olyan, mint azok a felfdjhaté T-rex-jelmezek, kivéve, hogy
ez egy 6ridsi flamingd, amibdl kildtszik a férfi meztelen felséteste.
A jelmez hdtdrdl felfijt ldbak 16gnak le, hogy gy tlinjon, mintha
a férfi a flamingdn lovagolna, és vicces is lenne, ha nem lenne
annyira vdratlan ezen a helyen.

Egy télcdrdl anandszba toltote italt kindl kis koktélos eser-
ny6kkel és szivészalakkal Claire-nek, aki azonnal felhajtja, amit
elvett.

J6 neki.

Emmdra pillantok, aki hatdrozottan a pincért bimulja.

Izmos. Es tetovalt. Szorfos haj. Nem ldtom az arcdt, de azt l4-
tom, hogy Claire-t elbtivélte.

Totdlisan elblivélte.

M¢ég a nyila is csorog,.

O, istenem!

Emma is beleztgott az tdiiléhely medenceparti figjdba, és
most bizonytalankodik.
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Midrmint értem én. Chandler j6 fogdsnak szdmit Snagg-
letooth Creekben, de nem éppen az a deltds, tetovdlt szorfos tipus.
Litod azt a széles villar? Es azokat a bemélyedéseket harul a...
ohm... flaming¢ feneke felett?

Ko6zelebb htizédom Emmaihoz, és dtkarolom a derekit.

— Hm, Em? Mondd, hogy nem vagy...

Félig zokogva vdg a szavamba.

— Owen bdcsi vette rd a jelmezre, aztdn a barban nem volt
elég ember, Gigyhogy csak fogott egy tdlcdt, és elkezdett. .. segiteni.

Osszehtizom a szememet. Valami nem stimmel.

— A nagybdtydd vette rd...

— Es nem tudom, mi tdrtént, mialatt mind kint voltak mély-
tengeri horgdszaton ma reggel, de visszajottek, és Chandler any-
nyira dithos volt rd, és Ggy tett, mintha nem lenne, pedig tudom,
hogy igen, és nem értem. Mdrmint, értem. Tudom, hogy néha
totdl seggfej, de soha nem szdndékosan. Es tényleg, mar szinte
soha nem is seggfej. Inkdbb olyan, mintha megldtna egy jitékot,
utdnamegy, és néha csak agy... megtérténnek a dolgok.

Annyira 6ssze vagyok zavarodva!

— Chandler nem seggfej, édesem.

Chandler simdn tud seggfej lenni, de az évek alatt, ami6ta
egylitt jarnak, soha nem volt seggfej Emmadval, és ha mégis kozel
keriil a seggfejséghez, akkor nagy, nevetséges ajindékokkal szok-
ta kdrpétolni.

Tovabba, ha Emma azt fontolgatja, hogy lemondja az eskiivét,
mert vonzddik a szdlloda egyik alkalmazottjidhoz, akkor a végsé-
kig megvédem Chandlert.

Chandlerhoz akar hozzdmenni.

Ezt kériilbeliil negyvenhdrommillidrdszor mondta el az elsé
gimis randevijuk 6ta. Megbocsdtottuk Chandlernek, hogy akkor
nem kérte meg a kezét — tul fiatalok voltunk mindannyian, aztén
a féiskoldn szakitottak —, de mivel hét évvel ezel6tt, a f6suli utan
Gjra Gsszejottek, mi, tobbiek is eléggé belefaradtunk a varakozdsba.
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Hatédrozott véleményem szerint mdr legalibb négy évvel ez-
eléte fel kellett volna tennie a kérdést. Nem mintha valaha is
kétséges lett volna, hogy merre tart a kapcsolatuk. Még a hirom
évvel ezeldtti aprécska szakitds alatt sem. Es tudom, hogy Emma
célozgatott rd. Taldn még meg is kérte a kezét egyszer vagy kétszer.

De ahogyan Chandler sem hallott meg semmilyen célzdst
vagy nyilt beszélgetést egészen tavaly ilyenkorig, gy most Emma
sem hallgat meg engem. Rohamosan halad afelé, hogy mindent
kiadjon, ami azt jelenti, hogy diihés.

Majd késébb teszem fel a kérdéseimet.

— Es aztdn volt az a dolog a repiil6tron idefelé — mondja —,
és most Chandler teljesen rdgoresolt arra, hogy mi tortént héla-
addskor, és utdlom ezt kérni. Tudom, hogy szérny(i. De ilyen k-
zel vagyunk az eskiivéhoz, és tudom, hogy nem akarja veszélybe
sodorni, de érzem, hogy mégis, és nem tudndl... Istenem,
el sem hiszem, hogy kimondom ezeket a szavakat, de tudndl rd
feliigyelni?

Rémeredek.

Tudom, hogy nem Chandlerrdl beszél.

— OK¢, a feliigyelés durva sz6. Inkébb... legyen titk6z6. Igen.
Tudndl titk6z6 lenni kozte és Chandler kozott? Csak pdr napra?

— Feliigyeljek a medencés fitira?

Végre rdm néz, és az egész arcdrdl siit a zavarodottsig.

— A medencés fidra?

A fickéra mutatok a flamingéjelmezben, aki nyilvdnvaléan
valami vicceset mondott Claire-nek, mert Claire egyszerre nevet
hétrét gérnyedve, és mereszt rd 8zikeszemet.

Nem hibdztatom.

Szivdoglesztd. Es tagadhatatlanul vicces. Ki visel ilyen jelmezt,
ha egy udiil6helyen dolgozik?

— Réla beszélsz? Az italpincérrél?

Emma nyikkant egyet, és amikor visszanézek rd, rdjovok, hogy
az arca hdrom drnyalatnyival tdl van az elszérnyedten.

— Laney. O... nem egy italpincér. Hanem Theo.
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Ujra a medence felé meredek az drkddon keresztiil, mikézben
a pincér elforditja a fejét, és megldtom a széles vigyorat, és atyavildg!

Emmdnak igaza van.

A bétyja az.

Mairmint, persze hogy ismeri a bdtyjit.

De ez a fisi nem 1igy néz ki, mint a bdtyja.

Nem az a viltozata, amit életem nagy részében ismertem, és
amitSl megdriiltem.

De kozelebbrdl is megnézem, és megint csak atyavildg!

Theo Monroe, a fi, aki engem, Emmadt és a bardtndnket,
Sabrindt, ronda drokisndknek becézett harmadikban, akit egyszer
felfiggesztettek a gimndziumban, mert az iskola konyhdjédban az
apja kitomott dllataival berendezett egy jelenetet A rettenbetetlen-
bél, aki par hénappal az érettségi utin fogaddsbdl majdnem ki-
iktatta a vdros nagy tiszteletben 4ll6 alapitéjdnak szobrit, és aki
valami olyan obszcén dolgot rendelt a csalddom fotdajandékcégé-
t6l, amirdl még csak beszélni sem tudok, és aztdn egész Snaggle-
tooth Creek szeme ldttdra hordta is, nem sokkal azutdn, hogy a mes-
terdiplomdm megszerzése utdn visszatértem a varosba — széval ez
a Theo akaratlanul nydlcsorgatdst véltott ki belSlem.

Fij.

Fij!

Az idGeltolédds az oka. Vagy a pdratartalom. Vagy valami mds.
Hogy nem vettem észre, hogy ez Theo?

Snaggletooth Creek — nekiink, helyicknek 7007/ — kicsi, de
nem olyan kicsi, hogy minden alkalommal, amikor megfordulsz,
Osszefuss mindenkivel. Kiilondsen, mivel én a viros keleti olda-
lan lakom, ahol a csalddom cégének globdlis székhelye taldlhato,
Theo pedig, ahogy legutébb hallottam, egy mobilhdzban él az
apja birtokdnak szélén, kozvetlentil a kis hegyi virosunk nyugati
hatdrdn tdl. Amig én a belvirosba megyek ebédelni vagy kdvéz-
ni, Theo a szabadidejét sziklamdszdssal, snowboardozissal vagy
kajakozdssal t6lti, barhol mdshol, csak Tooth szivében nem. Leg-
aldbbis igy tudom, Emma alkalmi beszdmoléi alapjan. Nem hi-
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szem, hogy az elmdlt négy vagy ot évben ldttam volna személye-
sen. Es biztosan nem pélé nélkiil. Es hatdrozottan nem vigyorgott
rim 4gy, ahogy most Claire-re vigyorog.

Fij.

Barcsak itt helyben elsiillyednék!

— O, istenem, Laney, te voltdl az utols6 reményem! — suttogja
Emma. — Kérlek, ne délj be a ldtszatnak.

Pislogok, megrdzom a fejemet, és megreguldzom az arckifeje-
zésemet, mikdzben visszanézek ra.

— Még mindig ugyanolyan a személyisége?

Nevetésben tor ki, és annyira igazi és Gszinte a jokedve, hogy
elernyed a vallam.

— Igen — mondja hatdrozottan. — Nagyon is.

— Azt hiszem, akkor rendben vagyunk. — Csakhogy mikoz-
ben ezt mondom, a beszélgetésiink tobbi része is utolér és a helyére
kerdil.

O, nem.

(), nem, nem, nem!

— Széval megteszed? — kérdezi. — Leszel a feliigye... 6hm,
leszel a fal Chandler és Theo kozote?

Chandler a medence tlsé oldaldn iil az unokatestvéreivel,
akik hdrmas ikrek, és a ndsznagyai. Az asztaluktdl remek kildtds
nyilik a naplementére, és még innen is litom, hogy Chandler szdjdt
ingeriiltség gorbiti le, mikdzben 6 is Theét figyeli. Valami tenisziitd-
nek ldtsz6 tdrgyat kopogtat az asztal szélén, és a tekintete mogorva.

Az eskiivé? Egy hét napsiités, szérakozds és turistdskodds
a csalddjdval és a legjobb bardtaival, mikézben otthon a hegyek-
ben minden hideg és héval boritott?

Ez Emma dlma.

Egy omladoz6 fahdzban nétt fel a vdros hatdran kiviil. Amikor
kicsik voltunk, a sziileim egy helyi péléboltot vezettek, az apjd-
nak pedig egy kis dllatprepardtori vallalkozdsa volt.

Az internet kordban mindkét csalddi véllalkozds jelentsen
kibdviilt.
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De az 6vé nem szdmit olyan tiszteletre mélténak a vdrosban,
mint az enyém.

Soha nem is szdmitott. Még akkor sem, amikor az anyja még
élt, és az iskolabuszunkat vezette.

Es tudom, nagyon zavarja, hogy otthon Ggy tinneplik, mint
az a Monroe-liny, aki legydzte a szerény kezdeteket, és vitte valamire.

Azzal vitte valamire, hogy hazatért a konyveldi diplomdjdval,
és elinditott egy konyvel8céget, amely ma mar a fél véros adéjt
intézi. Es imddja.

Osszehdzasodni Chandlerrel és csalddot alapitani?

Ez a hab Emma dloméletének a tortdjdn.

— Persze hogy megteszem — mondom, reményeim szerint akkora
meggydz6déssel, ami elég ahhoz, hogy magam is elhiggyem.

Theo igazi pocs tud lenni, és akkor sem ismerné el a feleléssé-
get, ha az otthoni varoshdza el6tt 4ll6 aranybdnydszszobor, az
Oreg Snaggletooth tetején jutna eszébe sztriptiztincolni. Emma
mdr nem idegeskedik azon, hogy 6regkordban neki kell majd el-
tartania 6t, de gyanitom, hogy ez inkdbb csalddi dsszetartdsbdl
fakad, és hogy nem akar rosszat mondani réla senkinek, nem
pedig abbdl, hogy mir nem aggddik érte. De Theo arrdl hires,
hogy szereti j6l érezni magit.

Széval a flamingdjelmez? A floreslés? Az italok?

Mind tokéletesen Zheo.

— Megkérném Sabrindt, de olyan arcokat vdgott ra... — kezdi
Emma.

— Oridsi — s6hajtok, mielétt le tudndm 4llitani magam.

— ...¢és biztos vagyok benne, hogy ez csak a Chandler irdnti
lojalitds, mivel az unokatestvére, és egyiitt dolgoznak, meg min-
den, és Chandler nagyon dithés volt ma délutdn, mert ideges...

— Mindenki azt szeretné, ha minden rendben menne az eskii-
v6d hetén.

— Es ami Claire-t illeti... — Séhajt, és a kezébe temeti a fejét,
amivel a homlokdra keni az utolsé falat kekszes-tejszines fehér-
jeszeletet, és kézben motyog valamit.
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Elveszem tdle az édességet, és megtorlom a homlokdt.

— Mit mondtdl, édesem?

— Theo elcsdbitand, mielStt vége az éjszakdnak, és akkor az
8 osszetort szivével is foglalkoznom kellene, mert nem tudja,
hogy a bdtydm totdlis ,szeresd, aztdn dobd el” tipus — suttogja.
— Es midskor ez teljesen oké lenne, de most szupersebezhetd egy
szOrny(i szakitds utdn, és egyszerlien nem akarom kitenni annak,
hogy rosszabbul végezze, mint ahogyan megérkezett.

Nem gondolom, hogy téved.

Theo Ggy vonzza a ldny figyelmét, mintha Claire valami ten-
geri nimfa lenne, 6 pedig egy szerelemre éhes tengerész, aki hetek
6ta hdnyédik a tengeren, ami nem éppen jellemz8 arra a Claire-re,
akire emlékszem. Az a Claire, akire emlékszem, vicces és ssze-
szedett, és nem szérakozna Thedval. Es nem & az egyetlen né
a medencénél, aki osztatlan figyelmet szentel a fiinak.

Bédr Chandler dédnagynénje, Brenda, talin inkdbb ellensége-
sen méregeti. Néha nehéz kiilonbséget tenni a méregetd arca és
rajongo arca kozott.

Nagyot nyelek.

— Ne aggédj, Em! Rajta vagyok.

— Csak néhdny napra. Eskiiszom, amint Chandler egy kicsit
fellélegezhet Thedtdl, és a tengerparton 16ghat, meg golfozhat
egy-két kort, teljesen rendben lesz, és mar nem fogja annyira za-
varni, hogy Theo Thedként viselkedik.

— Abszolat. Nem probléma.

— Es taldn beszélhetnél Sabrinaval, hogy kideritsd, miért ha-
ragszik rd 6 is.

— Emma. Ez a legkevesebb. Természetesen elintézem.

— Es van még egy dolog.

Rédnézek.

Nem néz vissza ram.

— Eggyel kevesebb bungalénk van, dgyhogy az 6vébe tettelek
— mondja sietve.
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Ne rezzenj dssze, Delaney! Kingston vagy. Te vagy Emma egyik
legjobb bardtja. Timogatod mindenben. Ez az & hete. Az eskiivdje
miatt teszed. Az dlmai eskiivdje miatt. Ne rezzenj dssze!

Nem mikodik.

Osszerezzenek.

Aztan arra gondolok, hogy mit fognak szdlni a sziileim — 6k
nem rajonganak Thedért, és teljesen kiakadndnak, ha megldtndk,
hogy bemegyek a bungaléjaba. Es megint 6sszerezzenek.

Arra is tettek finom megjegyzéseket, hogy milyen j6, hogy
Emma férjhez megy, amikor egy évvel ezeldtt visszautasitottam
a tokéletes férjjeloltjiik linykérését, és aggddnak, hogy maginyos
vénldnyként végzem, jé kildtdsok nélkiil, ha nem kezdem el fon-
toléra venni azokat a férfiakat, akiket anydm folyton bemutat...

— Nagy a bungalé — biztosit tdl nagy lelkesedéssel. — Két
hilészobdval. Minden bungalénak legaldbb két hdlészobdja van.
Es mindennap... nem, minden ériban azon dolgozom az itteni
személyzettel, hogy amint lehet, bekoltozhess a sajatodba. Tudom,
azt tervezted, hogy a sziileiddel osztozol, igy biztosan lesz helyiik,
miel6tt megérkeznek, és nem kell a hotelben elhelyezniink dket,
és tudom, hogy szivesen lennél Claire-rel és Sabrindval, és van-
nak kihazhat6 kanapék meg minden, de rdjottem... — Sziinetet
tart, shajt, mikézben tjra Theéra néz. — Kénnyebb lesz gy tévol
tartanod 6t par napig Chandlertdl, ha dllandéan vele vagy — fejezi
be suttogva.

Hatdrozottan sziikségem lesz négyre abbdl, ami a Theo 4ltal
osztogatott anandszokban van.

— Istenem, Em, ez a legkevesebb, amit tehetek érted!

A hangom csikorog.

O is hallja.

Tudja, hogy ez a legrosszabb dolog, amit barmelyikiinktl
kérhet.

De csak egy-két naprél van szé. Csak addig, amig valahol
méshol fel nem szabadul egy hely, és le nem csillapodnak a kedé-
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lyek, és minden vissza nem tér a normadlis kerékvdgdsba. Egy-két
napig képes leszek rd.

Valészintleg nem lesz beléle hdrom — a sziileim hdrom nap
mulva érkeznek —, de abszolut segithetek csokkenteni a fesziiltsé-
get azzal, hogy addig tdvol tartom Theét Chandlertsl.

Megveregetem a bardtném hdtit, és elnyomok egy grimaszt,
amit a kidll6 lapockdi valtanak ki beldlem. Sosem sikeriilt meg-
hiznia. A stressz nem tesz jot neki.

Es bér a sziileim viszolyognak Thedtdl, Emmidt szeretik.

A ldnyt, aki feliilemelkedett azon, hogy egyediil nevelte fel
egy dllatprepardtor, miutdn az anyja tragikusan elhunyt kozép-
iskolds korunkban, és tisztességes konyveld lett beléle, aki maga
fizeti a szdmldit, és a megfeleld emberekkel érintkezik Toothban.

Azt akarndk, hogy mindent megtegyek a boldogsdgaért és az
egészségéért.

— Ne aggédj! Rajta vagyok. Ot év miilva visszanéziink majd
erre a hétre, mikdzben a babdid kibontjik a sziiletésnapi ajindé-
kaikat, és csak nevetiink majd azon, hogy milyen butdk voltunk,
és végiil milyen csoddlatos lett minden. Mindent ellendrzés alatt
tartok. Megoldom.

A nyakamba borul.

— K6sz6n6m!

— Em, most lesz az eskiivéd. Ez természetes.

— Tudom, hogy szérnyti dolog ilyet kérni...

— Nem az. Szornyt az lenne, ha arra kérnél, hogy figyeljem,
kivel floresl a nagybatydd.

Nevet.

En is nevetek.

Mindketten kétségbeesett bolondnak tiiniink.

— Em. Hozzdmész Chandlerhoz, majd egy hét Hawaii utdn
Fidzsire repiiltok. Egész életedben erre vartdl. Még akkor is, ami-
kor a féiskola alatt kiilén voltatok. A virakozis, hogy az a fligos
megkérje a kezedet, dupldn szdmit, igaz?
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Ismét nevet, amikor kihtzza magit az 6lelésbdl, és ezirtal
mdr normdlisabb a hangja.

— Te vagy a legjobb, Laney. Tényleg.

Rédmosolygok.

— Csak virj, amig én kérek majd szivességet tSled az eskii-
vémre.

— J6 ég, mondd, hogy nem azzal a bankdrral randizol, akit
anydd mutatott be neked a malt héten!

Es pont ezért szeretem Emmir.

— Nem, de elkezdtem azon gondolkodni, hogy randizom va-
lami teljesen lehetetlen alakkal, csak hogy kiakadjanak — viccels-
dom, bdr ez mdr nem annyira vicces, mint egy évvel ezeldtt lett
volna.

Rim néz.

Aztdn Theéra.

Aztdn vissza rim.

— Nem — mondom.

Vihog.

Még mindig egy kicsit hisztérikus.

— Legaldbbis még nem — mondom gyorsan. — Taldn. .. késébb.
Miutdn ram irattdk a céget, és nem tudnak visszalépni.

Aminek a kovetkezd o6t évben kellene megtorténnie, hogy
nyugdijba vonulhassanak, és élvezhessék életiik hdtralévé részét.

Szeretem a munkdmat. Szeretem a kiildetésiinket és a célun-
kat, és nagyon izgatott vagyok, hogy tovdbb bdvithetem azt,
amit a szemem el6tt épitettek fel.

Bércsak ez ne jérna egyiitt ennyi elvdrdssal az életem minden
teriiletén! Kiskoromban ez nem volt igy.

De ahogy a Kingston Fotéajdndék egyre nagyobb lett, a szii-
leim minden tekintetben egyre szigoribbak és vilogatésabbak
lettek. Féleg abban, hogy ki az, aki mélté rd. Es hidd el, néha
még mindig megkérddjelezik, hogy én az vagyok-e.

Ujra Theéra pillantok.
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Neki nem kell semmilyen elvirdsnak megfelelnie. Igy hat el-
mehet egy hawaii dlomeskiivére, ahol nyugodtan felforduldst
okozhat.

— Mit csindl most? — suttogom Emmanak. — Komolyan. Kell
valami hattérinfé a jelmezrdl?

— Ajelmez... totdlisan Theo. — Forgatja a szemét. — O és Owen
bdcsi megldttdk egy turkdl kirakatdban. Owen bécsi rdvette,
hogy vegye fel. Es ahogy mondtam, az @idiilsben kevés a sze-
mélyzet, ezére Ggy dontott, hogy segit az italokkal. Es ez elég
vicces. Nem?

— Elintézzem, hogy holnap ne viselje a reggelinél?

— Az csoddlatos lenne. De amikor beszélsz vele, ne...

— Em. Azt hiszem, tudom, hogyan kell bdnni a bdtydddal, azt
legaldbbis biztosan, hogy mit ze mondjak. — Valészinileg.

Tobbnyire.

Amidta hazajéttem a fiskoldrdl, nem kertiltem aktivan Thedt,
de nem voltam letorve, hogy az utjaink ritkdn keresztezték egy-
mdst.

Emma megkonnyebbiilten ellazul, mikézben Chandler meg-
lengeti a tenisziitét.

— Mit... — kezdek bele, de ledllitom magam, amikor Emma
szemhéja kezd el ringatdzni.

— Az itteni rovarok nagyon szeretik Chandlert — suttogja.
— Taldn nem ez az idedlis eskiivdi helyszin.

— Az egy...?

— Elektromos tenisziité-rovarirtd. Theo vette neki, és el6szor
nagyon bosszis volt, de most mdr dllandéan haszndlja. Széval,
készen 4llsz?

Rendben.

Készen dllok.

A feladatomra. Az egyetlen dologra, ami a legjobb bardtnémet
a legboldogabba teszi az eskiivéje hetében.

Theo a medence kériil koroz, egyre kozelebb a vélegény aszta-
ldhoz. Bozontos, vildgosbarna hajit meglibbenti a szell, mikoz-
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ben egyik kezében egy tlcdt tart, rajta egy utolsé anandszos ital-
lal, a mdsikban pedig a flamingé kantdrjit. A haja nem hosszii.
Inkdbb egy hajvigis lenne esedékes, és ez nagy véltozds azokhoz
a napokhoz képest, amikor majdnem kopaszra letolta, ami egye-
nes kovetkezménye volt egy gyufdval és erjesztett almalével tor-
tént incidensnek a gimi menz4jén. Es ha nem 7hedrdl lenne sz6,
taldn én is a tetovédlt mellkasdt bimulndm, ahogy Claire teszi.

De ez Theo.

Es hatdrozottan Chandler felé tart, azaz épp azt teszi, aminek
a megakaddlyozdsdra megkéreek.

— Rajta vagyok — mondom.

Erre nem szdmitottam, de valészintileg kellett volna.

Miért viselkedne Theo mdsként, mint ahogy szokott, csak azér,
mert a paradicsomban vagyunk? Es ki mdsra bizhatnd Emma,
hogy kordaban tartsa, mint a kézismerten tinnepronté6 bardtngjére?

Elnyomok egy séhajtdst. Mikor fogok én szérakozni?

Nem akkor, amikor a legjobb bardtnédnek sziiksége van rdd
dlmai eskiivdjének sima lebonyolitdsdhoz.

— Eskiisz6m, szerzek neked egy mdsik szobdt, miel6tt a szii-
leid ideérnek! — mondja. — Nekik is, ha nem tudunk mdsik bun-
galdt szerezni.

— Ne aggddj emiatt! Ezt is megoldom. — Mar régdta legjobb
bardtok vagyunk. Teljesen normilis, ha tudja, nem akarom, hogy
a sziileim megtudjdk, mennyi idét toltok majd Theéval.

Ahogyan én is tudom, hogy ideges, de tudja, hogy ezt akarja,
és ha egyszer tdl lesz az eskiivé miatti aggdddson, minden csodd-
latos lesz, és hamarosan csalddot alapitanak, és 6 lesz a legboldo-
gabb Emma az Emmék torténetében.

Theo megdll Chandler asztala mellett, és egy koktélernyds
anandszt kindl a tdrsasignak.

Es ekkor megtorténik.

Ahogy ott 4ll, és nyujtja a tilcdt az itallal, Theo tiisszent egyet.

Es a tiisszentés nem j6 kifejezés.

A normilis emberek?
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A normilis emberek tiisszentenek.

Theo azonban egy teljes testet, teljes tiiddt, teljes orrot, teljes
hangszalagot érint rohamot kap, amely tgy hangzik, mintha
egy teljes sebességgel kozeledd tehervonat fékezne és duddlna.

O is egyike azoknak a tiisszentSknek.

Hirtelen jon.

Es hangos.

Es annyira varatlan és ijesztd, hogy Chandler felkidlt:

— Jézusom! — Es meglengeti rovarirté tenisziitSjét a veszély ira-
nyédba, ami torténetesen Theo.

De nem Theét iiti meg.

O, nem...

Valami sokkal rosszabbat taldl el.

Egy papirernyot.

Egy zzzzzzzz222ip! visszhangzik a medencén 4t, amikor a fe-
sziileség alate 4116 hdbelevanc hozzdér a Theo kezében 16tydgd
italhoz.

Amit azonnal egy nagyon hatdrozott pujf! kovet.

Es szikraes6 kisér.

— Atyavildg! — Elejtem a tdskdmat. Elejtem a maradék fehér-
jeszeletet. Es sprintelni kezdek.

Az esernyé kigyulladt.

Ldngol.

Es tdl kézel van Theo jelmezéhez.

Titlontil kozel.

— A medencébe! — kiabdlom, amikor félaton jirok a medence
koriil. — Theo! Ugorj be a medencébe!

A Sullivan hdrmas ikrek szétszélednek, egyikiik kozelebb jon,
hogy fényképezzen, a mdsik kettd pedig az idésebbeket igyekszik
eltvolitani a tdz utjdbél, mig Chandler tdtogva Thedéra mered.

Theo felém forditja a fejét, mikozben a jelmeze lingra kap. A fla-
mingd feje kigyullad.

Ldngol.

Hegyi emberek vagyunk. Mi nem szérakozunk a tdizzel.
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Féleg nem ldngolé flamingéfejekkel.

De Theo olyan pillantdst vet rim, amit mdr annyiszor littam,
hogy hallom a hangjit a fejemben. O, remek, itt jon Uncsi Laney
hercegnd.

Még mindig tornacip8ben vagyok. Praktikus a repiiléutakhoz,
praktikus a medence koriili sprinteléshez, és gyorsan kozeledem.

— Meggyulladtal! — kidltok ra.

Végre — végre! — lenéz.

Es akkor az iit8d6tt vigyorogni kezd.

— 06, aggbdsz értem, Laney?

— Meg-gyul-lad-tdl! - kidltom Gjra. Még egy kicsi. Még egy kicsi.

— Mi a fene, te pdcs. ..! Te idi6ta. . .! Theo! — csattan fel Chandler.

— Theo. 7heo! Ugorj a medencébe! — kiabdl Chandler anyukdja
az egyik iker mogiil, aki megprébdlja tdvol tartani a veszélytdl.

Végre célegyenesben vagyok.

Legaldbb tizenot centivel és val6szintleg hisz-huszonét kils-
nyi tdmor izommal tiltesz rajtam, de nem hagyom, hogy egy olyan
aprésdg, mint a mérete és az ereje megéllitson.

Mindjirt 8 maga is meggyullad.

Itt csak egy dolgot tehetek.

Rohands kozben felé fordulok, érzem, hogy a forrésig egyre
nd, ahogy kézvetleniil mellé keriilok, és minden lendiiletemet
arra hasznilom, hogy belelokjem a vizbe.

Sajnos azonban nem itt ér véget a lendiiletem.

Es amikor elkerekedik a szeme, és r4jon, hogy hatrafelé zuhan,
a legkozelebbi dolog utdn nyul.

Ertem.

Es igy esik, hogy végiil én is belebucskdzom a medencébe.



